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I. Аннотация 

Б1.О.03 Иностранный язык 

1. Цель и задачи дисциплины 

  

Целью освоения дисциплины является  повышение исходного уровня спо-

собности к коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке 

для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия. 

Задачами освоения дисциплины являются: 

1. Повысить и закрепить уровень владения студентами иностранным  языком в 

соответствии с общими требованиями подготовки по направлению «Отечественная 

филология». 

2. Развить и закрепить необходимые навыки для обеспечения возможности по-

лучения студентами информации из зарубежных источников. 

3. Развить и закрепить у студентов навыки аудирования, позволяющие им эф-

фективно работать с источниками устной информации. 

4. Развить и закрепить у студентов навыки устной коммуникации, позволяю-

щие им понимать собеседника и адекватно реагировать на полученную информа-

цию, выражая свои мысли и мнения в межличностном и деловом общении на ино-

странном языке.  

 

2. Место дисциплины (или модуля) в структуре ООП 

 

Учебная дисциплина «Иностранный язык» (Б1.О.03) входит в обяза-

тельную часть учебного плана Блока 1. Логически и содержательно-

методически «Иностранный язык» взаимосвязан с такими дисциплинами, как 

«Введение в языкознание», «Классические / древние языки», «Инструменты ис-

кусственного интеллекта для анализа текста, «Информационно-

коммуникационные технологии в профессиональной деятельности», «Линг-

вистика в системе гуманитарного знания». 

«Входными» для бакалавров 1 курса являются знания и умения, получен-

ные студентами в процессе изучения иностранного языка в школе; для бакалав-

ров 2 курса «входными» являются знания и умения, полученные студентами на 1 

курсе в процессе изучения дисциплины «Иностранный язык». Освоение данной 

дисциплины является необходимым для дальнейшего саморазвития студентов, а 

также может быть использовано при изучении основ дисциплины «Основы ре-

чевого воздействия», «Аннотирование и реферирование», «Основы редакти-

рования», а также в научно-исследовательской работе. 

 

3. Объем дисциплины: 9 зачетных единиц, 324 академических часа, в том 

числе: 

 

Очная форма обучения:  

контактная работа: практическая работа 174 часа,  

самостоятельная работа: 123 часа, в том числе контроль 27 часов. 



 

Заочная форма обучения: 

контактная работа: практическая работа 18 часов,  

самостоятельная работа: 297 часов, в том числе контроль 9 часов. 

 

 

3. Планируемые результаты обучения по дисциплине, соотнесенные с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Планируемые результаты освое-

ния образовательной программы 

(формируемые компетенции) 

Планируемые результаты обучения по дис-

циплине 

Указывается код и наименование 

компетенции 

Приводятся индикаторы достижения компе-

тенции в соответствии с учебным планом 

УК-4 Способен осуществлять де-

ловую коммуникацию в устной и 

письменной формах на государ-

ственном языке Российской Фе-

дерации и иностранном(ых) язы-

ке(ах) 

 

УК-4.3 

Ведет деловую переписку на иностранном 

языке с учетом особенностей стилистики 

официальных писем и социокультурных 

различий 

УК-4.4  

Выполняет для личных целей перевод офи-

циальных и профессиональных текстов с 

иностранного языка на русский, с русского 

языка на иностранный 

УК-4.6  

Устно представляет результаты своей дея-

тельности на иностранном языке, может 

поддержать разговор в ходе их обсуждения 

УК-5 Способен воспринимать 

межкультурное разнообразие об-

щества в социально-историческом, 

этическом и философском кон-

текстах 

УК-5.1  

Отмечает и анализирует особенности меж-

культурного взаимодействия (преимущества 

и возможные проблемные ситуации), обу-

словленные различием этических, религиоз-

ных и ценностных систем 

УК-5.2  

Предлагает способы преодоления коммуни-

кативных барьеров при межкультурном вза-

имодействии 

УК-5.3  

Определяет условия интеграции участников 

межкультурного взаимодействия для дости-

жения поставленной цели с учетом истори-

ческого наследия и социокультурных тради-

ций различных социальных групп, этносов и 



конфессий 

 

5. Форма промежуточной аттестации и семестр прохождения:  

Для студентов очной формы обучения: 

Зачет (1, 2, 3 семестр); экзамен (4 семестр). 

Для студентов заочной формы обучения: зачет и экзамен. 

6. Язык преподавания русский и иностранный. 


